POIVRE®)BLANC

- SIZE CHART / WOMAN -

Comment prendre vos mensurations 2
Les mesures se prennent autour du corps, avec un métre ruban, sans serrage

How fo take your measurements@
Measurements are taken around the body, with a tape measure, without tightening

— Tour de poitrine : se prend horizontalement au niveau de la pointe de seins en passant sous les omoplotes
Chest : is taken horizonruﬂy at the point of the breasts passing under the shoulder blades

—— Tour de faille : se prend horizonialement au plus creux de la taille
Waist : is taken hon’zonrcﬁy at the botfom of the waist

— Tour de bassin : se prend horizontalement, iumbes fermées au p|us fort des fesses
ﬁfg :is taken horfzomuﬂy, a'egs closed at the hefghf of the buticcks

— longueur enirejambe : se prend verficalement de I'entreiumbe au sol

Inseam : is laken verﬁcaﬁy from the croich to the ground

HAUTS FEMME / TOP WOMAN

FR 34 36 38 40 42 44 46 48 50
EUR 32 34 36 38 40 42 44 46 48
INTL XXS XS I S M | L XL XXL XL XXXL
IT 38 40 42 44 46 48 50 52 54
DE/AT 32 34 36 38 40 42 44 46 48
UK 6 10 12 14 16 18 20 22
us 2 4 6 8 10 12 14 16 18
Tour de poilrine (cm) 80 84 88 Q2 Q6 100 104 110 116
Tour de taille (cm) 63 67 71 75 79 83 87 23 99
Tour de bassin [cm| 86 Q0 94 98 102 106 110 116 122
Chest (inches) 31,5 33 34,5 36 37,5 39 40,5 43 45,5
Waist (inches) 25 26,5 28 29,5 31 32,5 34 36,5 39
Hip (inches) 34 35,5 37 38,5 40 41,5 43 45,5 48

BAS FEMME / BOTTOM WOMAN

FR 34 36 38 40 42 44 46 48 50
EUR 32 34 36 38 40 42 44 46 48
INTL XXS XS $ M L XL XAL XKL XXHAL
IT 36 38 40 42 44 46 48 50 52
DE/AT 32 34 36 38 40 42 44 46 48
UK & 10 12 14 16 18 20 22
Us 2 4 & 8 10 12 14 16 18
Tour de taille (cm) 63 67 71 75 79 83 87 Q3 Q9
Tour de bassin {cm) 86 Q0 Q4 28 102 106 110 116 122
Longueur entrejambe (cm) 75,5 76 76,5 77 77,5 78 78,5 79 79,5
Waist (inches) 25 26,5 28 29,5 31 32,5 34 36,5 39
Hip (inches) 34 35,5 37 38,5 40 41,5 43 45,5 48
Inseam (inches) 30 30 30 30 30,5 31 31 31 31




SIZE CHART / JUNIOR -

Comment prendre vos mensurations 2
les mesures se prennent autour du corps, avec un méfre ruban, sans serrage

How to take your measurements@
Measurements are taken around the bodly, with a tape measure, without tightening

Tour de poilrine : se prend horizontalement au niveau de la pointe de seins en passant sous les omoplates

Chest : is taken hon'zomaﬂy at the point of the breasts passing under the shoulder blades

—— Jour de taille : se prend horizontalement au plus creux de la faille
Waist : is taken hon’zonra”y at the bottom of the waist

— Tour de bassin : se prend horizontalement, jambes fermées au plus fort des fesses
Hip : is taken horizontally, legs closed at the height of the butfocks

—— Longueur entrejombe : se prend verticalement de 'enirejambe au sol

Inseam : is taken vertically from the crotch to the ground

HAUTS FILLES / TOP GIRLS

FR / stature 8A /128 |10A /140 |12A/ 152 [14A/ 164 |16A / 166

EUR

Tour de poitrine {cm) 65 71 79 83 87

Tour de taille [cm) 58 61 65 67 69

Tour de bassin (cm| 70 76 84 88 Q2

Chest |inches) 25,5 28 31 32,5 34

Waist [inches) 23 24 25,5 26 27

HIP (inches) 27,5 30 33 34,5 36

FR / stature BA /128 [10A/ 140 |[12A /152 [14A /164 16A /166

EUR

Tour de taille {cm) 58 61 65 &7

Tour de bassin (cm) 70 76 84 88

L. entrejambe (cm) 59,5 65,5 71,5 /7.5

Waist |inches) 23 24 25,5 26

Hip (inches) 27,5 30 33 34,5

Inseam (inches) 23 25,5 28 30,5
FR / stalure BA /128 |10A /140 |12A /152 [14A /164 | 16A /176 FR / slature 8A /128 |OA /140 [12A /152 11%’;{/]1%
EUR EUR
Tour de poirine {em) 64 71 78 86 21,5 Tour de faille {em| 59 63,5 68 73
Tour de taille (cm) 59 63,5 68 73 76 Tour de bassin (cm) 68 74 80 88
Tour de bassin [cm) 68 74 80 88 Q3 L. entrejambe (cm) 59 59 65 71
Chest (inches) 25 28 31 34 36 Waist (inches) 23 25 27 29
Waist (inches) 23 25 27 . 29 30 Hip [inches) 26,5 29 31,5 34
HIP (inches) 29 31,5 34 34 36,5 Inseam (inches) 23 25,5 28 30,5




SIZE CHART / BABY

Comment prendre vos mensurations 2

Les mesures se prennent autour dU corps, avec un metre beDI’]_, sans serrage

How to take your measurements?

Measuremenls are faken around the body, with a tape measure, without fightening

E— h_u:lg_mm_nﬁ 1 se prend horizontalement au niveau de la pointe de seins en passant sous les omoploies

—> Tourde faille : se prend horizonfalement au plus creux de la aille

Waist : is taken herizentally at the boitom of ihe waist

Chest : is taken horizonk)ﬂy at the point of the breasts passing under the shoulder blades

— Tour de bassin : se prend horizonialement, jambes fermées au plus fort des fesses

Hip : is taken horizontally, legs closed at the height of the butfocks

—— longueur entrejambe : se prend verticalement de |'entrejambe au <ol

Inseam : is taken vertically from the crotch to the ground

FR / stature 18M /86 2A /92 3A /98 4A /104 5A /110 OA /116 7A /122
EUR

Tour de poitrine (cm) 51 52,5 54 56 53 60,5 63
Tour de taille (cm) 50 50,5 52,5 54,5 55 56 57
Tour de bassin (cm) 51,5 51,5 53 56 60 62 66
Chest (inches) 20 20,5 21 22 23 24 25
Waist (inches) 19,5 20 20,5 21 21,5 22 22,5
HIP (inches) 20 21 22 23,5 24,5 25 26

FR / stature 18M / 86 2A /92 3A /98 4A /104 5A /110 OA /116 7A /122
EUR

Tour de taille (cm) 50 50,5 52,3 54,5 55 56 57
Tour de bassin (cm) 51,5 53 56 60 32 &4 66

L. enfre-jombe (em) 34,5 38 41 45,5 49 52 56
Waist (inches) 19,5 20 20,5 21 21,5 22 22,5
Hip linches) 20 21 22 23,5 24,5 25 26
Inseam (inches) 13,5 15 16 18 195 20,5 22

BALACLAVA

Ux 56-58 cm
JRUX 53-55cm
BBUX 49-51 cm

7-T1/4
65/8-67/8

67/8-71/8
61/2-63/4

WOMAN 63cm
JUNIOR 57cm

65 cm
59 ¢cm

SOCKS

1.5
11

WOMAN
35-38 39-42

1.5
1

27-30 | 31-34
15 1.5
10 10
18 20

35-38
1.5
1
22

MEASUREMENT

GLOVE & MITT




